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: AGREEMENT
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE UNITED KINGDOM OF
GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND AND THE
GOVERNMENT OF THE UNION OF SOVIET SOCIALIST
REPUBLICS ON RELATIONS IN THE SCIENTIFIC,
EDUCATIONAL AND CULTURAL FIELDS
FOR 1975-1977

The Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics;

Acting in the spirit of the agreements(’) reached during the high-level
Anglo-Soviet negotiations in Moscow in February 1975;

Being convinced of the usefulness of exchanges in the scientific, educa-
tional and cultural fields based on the principles of peaceful coexistence,
which means long-term, fruitful and mutually beneficial co-operation between
states, irrespective of their political, economic and social systems, on the
basis of full equality and mutual respect;

Recognising the positive value of the exchanges which have been taking
place between the two countries on the basis of the Agreement between
the Government of the United Kingdom of Great Britain and Northern
Ireland and the Government of the Union of Soviet Socialist Republics on
Relations in the Scientific, Educational and Cultural Fields, signed at Moscow
on 23 February 1973(%;

Being convinced of the important role of cultural, scientific and educa-
tional links between the peoples of the two countries as a means of promoting .
the development of friendship and broader co-operation through fuller mutual
knowledge of achievements in all these fields of activity;

- Have agreed as follows:

ARTICLE I

(1) The visits and exchanges provided for in the present Agreement
shall be carried out during the two-year period from 1 April 1975 to 31 March
1977, in accordance with the laws and regulations which are in force in the
United Kingdom and in the Union of Soviet Socialist Republics respectively.
Within this framework both Parties shall use their best endeavours to
promote the objectives of the Agreement.

(2)- The visits and exchanges provided for in the Agreement shall not
preclude other visits and exchanges which may be organised by either Party
or undertaken by organisations, groups or individual citizens of both
countries.

(3) Each Party shall have the right to include in its delegations
interpreters “or representatives of its Embassy within the agreed number
of the delegates. The number of interpreters or representatives of Embassies
in each delegation shall be agreed in advance.

@ Soviet Union No. 1 (1975), Cmnd. 5924.
() Treaty Series No. 66 (1973), Cmnd. 5342.
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(4) Unless otherwise provided in the Agreement and except where other
specific arrangements have been mutually agreed upon, delegations and
individuals visiting either country in accordance with the Agreement shall
pay their own expenses, including travel between the United Kingdom and
the Union of Soviet Socialist Republics, internal travel and the cost of
maintenance in the receiving country.

(5) Exchanges of persons in the numbers specified is dependent upon
sufficient numbers of qualified applicants being available.

ArTiCLE 11
Exchanges in the Field of Science

(1) Both Parties shall facilitate the development of scientific exchanges,
and shall take the necessary steps for the encouragement of those exchanges
being carried out between the Royal Society of London and the Academy of
Sciences of the Union of Soviet Socialist Republics at the level envisaged
in the Agreement signed by the Royal Society and the Academy of Sciences,

which came into force on 1 April 1970, and which provides for the following
annual exchanges:

(@) up to seven senior scientists, who shall usually be Fellows of the
Royal Society on the one hand and Academicians or Corresponding
Members of the Academy of Sciences on the other, for the purpose
of acquainting themselves with developments in their fields in the
host country and of informing their hosts of developments in their
own country. These visits shall be for periods of between three
and eight weeks in each case to a total of not more than nine man-
months in each exchange year;

(b) up to four scientific research workers from each side for work in
scientific research institutions of the other country for periods in
each case of up to ten months.

The above-mentioned exchanges do not preclude further exchanges which

may be included in other agreements between the Royal Society and the
Academy of Sciences.

(2) In each year of the Agreement there shall take place the following
exchanges on the basis that the receiving side pays the expenses of visitors
during their stay in its country and the sending side pays their return fares:

(a) an exchange of up to ten scholars for research work for a total of up
to twenty man-months;

(b) an exchange of up to eight senior scientific workers for a total of up
to sixteen man-weeks.

(3) In addition, both sides shall facilitate mutually acceptable visits on
a basis of reciprocity by scientists and specialists above the quota established
under paragraph (2)(a) and (b) above for the purpose of carrying out
scientific research and of becoming acquainted with the work of scientific
research institutions on the basis that the sending side pays all expenses.
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. (4) Agreement on visits referred to above other than any arranged
directly between the Royal Society and the Academy of Sciences, including
the choice of subjects and of institutions to be visited and the length of stay
shall be effected between the British Council and any other appropriate
organisations of the United Kingdom on the one hand and the Academy
of Sciences on the other hand.

(5) In carrying out the exchanges referred to in paragraphs (1), (2) and
(3) of this Article both Parties shall also facilitate, where possible, the
reception of scientists in institutes and scientific research establishments
falling outside the jurisdiction of the Royal Society and the British Council
and the Academy of Sciences.

(6) Both sides shall, as far as possible, facilitate the invitation of
individual scientists from one country to participate in national scientific
colloquia, conferences and congresses in the other country and shall inform
each other in good time of such events.

(7) The British Council through the Academy of Sciences and on a
mutually acceptable basis shall invite to the United Kingdom during each
year of the Agreement up to seven Soviet scientists to meet people in
similar professions.

(8) Both sides shall encourage the establishment and development of
scientific co-operation between their institutions and scientists and shall
promote the exchange of scientific publications.

(9) Both Parties shall facilitate mutually acceptable visits by scientists
who are invited by the Royal Society, the British Council or British
universities on the one hand or by the Academy of Sciences or other
appropriate - Soviet organisations on the other hand to undertake research
or to become acquainted with scientific work in the other country.

ArTicLE III
Exchanges of Specialists in Fields other than the Natural Sciences

(1) Both Parties shall encourage and facilitate mutually acceptable
visits to their respective countries by writers; publishers; journalists; literary,
theatre and music critics; composers; choreographers and others connected
with the performing arts; persons connected with the fine arts; architects;
archaeologists; museum curators; librarians; archivists; and persons active
in other branches of learning, including the humanities and social sciences.

(2) During the period of the Agreement the following visits and
exchanges shall be carried out on the basis that the receiving side pays
the expenses of the visitors during their stay in its country and the sending
side pays their return fares:

(@) an exchange of delegations of three publishers for a period of two
weeks;

(b) in each year of the Agreement, exchanges of up to seven specialists
in the humanities and social sciences including archaeology for a
total of up to fourteen man-weeks, the arrangements to be effected
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between the British Council on the one hand and the Academy of
Sciences of the Union of Soviet Socialist Republics on the other hand;

(¢) in each year of the Agreement exchanges of up to three specialists in
the field of town planning, architecture and civil engineering, for a
total of up to six man-weeks, the arrangements to be effected between
the British Council on the one hand and the State Committee for
Civil Construction and Architecture under the Gosstroi of the Union
of Soviet Socialist Republics and other appropriate organisations, on
the other hand; :

(d) in each year of the Agreement visits to the United Kingdom at the
invitation of the British Council of up to eight Soviet individuals to
meet people in professions similar to their own.

(3) Both Parties agree to encourage exchanges of books, publications,
periodicals and other documentary material of an academic, scientific,
technical and cultural nature between libraries and other appropriate
institutions of the two countries.

(4) (@) Both Parties shall encourage co-operation between the State
Committee ‘of the Council of Ministers of the Union of Soviet
Socialist Republics for Publishing, Polygraphy and the Book Trade
and appropriate British organisations in the translation and
publishing of the work of Soviet authors in the United Kingdom
and of British authors in the Soviet Union. -

(b) Both Parties shall facilitate exchanges in the field of publishing
in accordance with the Protocol between the Publishers Association
of Great Britain and the State Committee of the Council of
Ministers of the Union of Soviet Socialist Republics on Publishing,
Polygraphy and the Book Trade signed in Moscow on 26 June
1974. :

(¢) Both Parties shall encourage exchanges for the purpose of training
specialists in the field of publishing.

(d) In the course of this Agreement both Parties will consider
favourably proposals for an exchange of book exhibitions.

(5) Both Parties shall facilitate the development of contacts between
the Academy of Sciences of the Union of Soviet Socialist. Republics and
particularly with the Institute of Archaeology of the Academy of Sciences
and the British Academy. '

ArTICLE IV

Exchanges in the Fields of Agriculture, Oceanography and Fisheries
(1) Agriculture _ _ ) :
(a) Both Parties shall facilitate the exchanges in the field of agriculture
which shall take place in accordance with the Agreed Minute on
Co-operation in the Field of Agricultural Research signed in
London on 6 January 1965(®), as amended by an Exchange of
Notes in Moscow on 17 October 1974(%), on behalf of the Ministry

(3 Treaty Series No. 36 (1965), Cmnd. 2648.
(*) Treaty Series No. 64 (1975), Cmnd. 6044,
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of Agriculture, Fisheries and Food of the United Kingdom and
the Ministry of Agriculture of the Union of Soviet Socialist
Republics.

(b) In each year of the Agreement there shall be an exchange of up
to four specialists in agriculture and allied fields for a total of
up to twelve man-weeks. The exchange shall be carried out on
the basis that the receiving side pays the expenses of the visitors
during their stay in its country and the sending side pays the returmn
fares. The arrangements for the exchange shall be effected
between appropriate organisations in the United Kingdom on the
one hand and the Ministry of Agriculture of the Union of Soviet
Socialist Republics on the other.

(¢) In addition, both Parties shall facilitate mutually acceptable visits,
to be paid for by the sending side, of specialists in agriculture
and allied fields.

(2) Oceanography and Fisheries

(a) Both Parties shall encourage collaboration between appropriate
British and Soviet Ministries, institutions and specialists and shall
facilitate joint scientific research on problems of mutual interest.

(b) During each year of the Agreement there shall be an exchange
of one fisheries specialist for a period of up to three weeks. The
exchange shall be carried out on the basis that the receiving side
pays the expenses of the visitor during his stay in its country
and the sending side pays the return fares. The arrangements
for the exchange shall be effected between the British Council
and other appropriate organisations in the United Kingdom on
the one hand and the Ministry of Fisheries of the Union of
Soviet Socialist Republics on the other.

ARTICLE V
Exchanges in the Field of Higher and Specialised Secondary Education

(1) Visits and exchanges in the field of higher education shall be
carried out on a mutually acceptable basis, with the receiving side paying
the expenses of visitors during their stay in its country and the sending
side paying their return fares except in respect of paragraphs (6) and (7) of
this Article.

(2) During each year of the Agreement the following exchanges shall

take place:

(a) an exchange of up to eight professors and other senior academic
staff from each side between British and Soviet universities or other
institutions of higher education for a total of up to sixteen man-weeks
to give lectures and establish contacts with scholars;

(b) an exchange of up to ten teaching assistants for one academic year
of ten months to assist in the teaching of the English and Russian
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languages in institutions of higher education of the United Kingdom
and of the Union of Soviet Socialist Republics respectively, and
especially to conduct practical classes mainly with undergraduates;

(c) an exchange of up to forty-seven young scientific workers, post-
graduate and undergraduate students for scientific training and study in
the humanities, social, natural, technical and agricultural sciences and

" pedagogics either for one academic year of ten months or for periods of
from two to six months for a total period not exceedmg three hundred
and forty months;

(d) an exchange of two groups of thirty-two undergraduates from each
side (including two supervisors if required) to improve their knowledge
of the English and Russian languages respectively for periods of up to
three months each up to a total of one hundred and ninety-two
man-months. ~ The two sides will consider the possibility of an increase
in the quota for the second year of the Agreement.

(3) During the period of the Agreement both Parties shall exchange
on a mutual basis groups of up to three persons for a total of up to
eighteen man-weeks for the purpose of acquainting themselves with aspects
of higher education. The subjects, participants and exact duration of stay
of each of these groups shall be agreed between the competent organisations
of both Parties. .

(4) During each year of the Agreement there shall be an exchange on
a reciprocal basis of up to twenty teachers from unmiversities and other
institutions of higher education, for a total of up to thirty man-months for
the purpose of research work in the humanities, social, natural, technological
and agricultural sciences.

(5) In each year of the Agreement language courses shall be organised
as follows. The British side shall send to the Soviet Union for the purpose
of improving their knowledge of Russian a group of thirty-eight under-
graduates for one month in 1975 and in 1976 a group of fifty-eight
undergraduates for one month; each group shall be accompanied by two
persons in a supervisory capacity. The Soviet side shall send to the United
Kingdom for the purpose of improving their knowledge of English groups
of forty teachers of Enghsh from institutions of higher educatlon for one
month in 1975 and for six weeks in 1976. :

(6) Each Party shall consider favourably proposals by the other for
visits not exceeding fifteen days, to be paid for by the sending side, of
specialists engaged in higher education who wish to become acquainted
with the education and training of scientists and technologists and other
aspects of higher education in the receiving country.

(7) Both Parties shall encourage the continuation of existing and the
establishment of new direct contacts and relations between universities and
other institutions of higher education and shall also facilitate exchanges of
professors, scientific workers and other scholars for the purpose of becoming
mutually acquainted with institutions of higher education, giving lectures
and exchanging experience in their studies and research, and exchanges of
undergraduates for the purpose of language study.
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ARTICLE VI

Exchanges in the Field of Primary, Secondary, Vocational and Technical
Education

(1) Exchanges in the field of primary, secondary, vocational and
technical education shall be carried out on a mutually acceptable basis, with
the receiving side paying the expenses of visitors during their stay in its
country and the sending side paying their return fares except in respect of
visits under paragraphs (7) and (8) of this Article.

(2) During each year of the Agreement the following exchanges shall
take place:

(@) an exchange of two groups, both of twenty-five from the British
side and one of twenty and one of twenty-five from the Soviet side
of students at teacher-training colleges and Departments of Education
for thirty days for the purpose of improving their knowledge of the
Russian and English languages respectively and of becoming
acquainted with the life and culture of the other country; recently
qualified teachers may in some cases be included;

(b) an exchange in the form of special courses for teachers of the
English language from Soviet schools and higher educational institu-
tions and of teachers of the Russian language from British schools
and higher educational institutions in order to improve their know-
ledge of the language and methods of instruction and to enable them
to become acquainted with the life and culture of the other country.
The exchange shall consist of thirty-five persons from the Soviet side
for a period of thirty days and of thirty persons from the British side
for a similar period.

(3) During the period of the Agreement there shall be an exchange
of delegations of up to four specialists in the fields of primary or secondary
education on an agreed theme for a period of two weeks.

(4) During each year of the Agreement there shall be an exchange
on a reciprocal basis of up to three specialists in the pedagogical field for
a total of up to six man-months for the purpose of research on mutually
agreed subjects.

(5) The exchange of textbooks and pedagogical, methodological and
children’s literature shall be maintained and developed as well as exchanges
of educational films of interest to the other side.

(6) In each year of the Agreement there shall be an exchange of two
specialists for two weeks for the purpose of acquainting themselves with
aspects. of the organisation of vocational and technical education and the
training of qualified workers in various branches of industry and agriculture.
Details of the exchanges and subjects of specialisation will be agreed
between the competent organisations of both sides.

(7) Each side shall consider favourably proposals by the other side
for mutually acceptable visits, to be paid for by the sending side, of
specialists in the fields of primary, secondary, vocational and technical
education.
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(8) Each side shall encourage the establishment of direct contacts and
relations between institutions of primary, secondary, vocational, technical and
higher education of the two countries and the exchange of students for the
purpose of language study, and shall also facilitate exchanges of teaching
staff and scholars for the purpose of becoming mutually acquainted with the
educational systems of each country and with their respective languages
and of exchanging experience in their studies, research and practical work.

(9) Both Parties shall encourage exchanges of language teachers for
attachment to, and teaching in, educational institutions in each country.

ArTICLE VII
Exchanges in the Field of Medicine

(1) In accordance with the Agreement on Co-operation in the Field
of Medicine and Public Health signed in Moscow on 17 February 1975
both Parties shall encourage collaboration between appropriate British and
Soviet Ministries, institutions and specialists and shall facilitate joint scientific
research on problems of mutual interest.

(2) During each year of the Agreement the following exchanges shall take
place on a mutually acceptable basis with the receiving side paying the
expenses of visitors during their stay in its country and the sending side
paying their return fares:

(a) an exchange of delegations of three specialists in the field of medicine,
in subjects to be agreed, for a period of up to three weeks;

(b) an exchange of up to five individual specialists for the purpose of
studying questions in accordance with an agreed programme for a
total of up to fifteen man-weeks.

(3) Each Party shall consider favourably proposals by the other for
further mutually acceptable visits of specialists in medicine. ’

(4) Both Parties agree to encourage exchanges of books, publications,
periodicals and other documentary material in the medical field between
libraries and other appropriate institutions of the two countries.

ARrTICLE VI
Exchanges in the Fields of the Arts

(1) Both Parties shall facilitate performances and tours from one country
to the other by theatre, opera, ballet and dance companies and groups;
orchestras; groups of musicians; conductors and soloists. These performances
and tours shall take place provided that mutually acceptable contracts are
concluded between the concert organisations of the Soviet side and financially
responsible organisations or impresarios on the British side. Both Parties
will do all within their power to ensure maximum favourable conditions
for performances and tours by visiting artists or companies.
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(2) Both Parties shall inform the other of important forthcoming events
and shall encourage the organisers to extend invitations for individual artists
and performing groups (both amateur and professional) and fine arts
institutions to participate in national and international congresses, festivals
and other manifestations of a cultural and artistic nature.

(3) Both Parties agree that in 1975 there shall be an exhibition of the
works of Turner in the Union of Soviet Socialist Republics and an exhibition
of Russian paintings from Soviet museums in the United Kingdom according
to the terms agreed between the British Council and appropriate British
organisations on the one hand and the Ministry of Culture of the Union
of Soviet Socialist Republics on the other hand. The British side will
encourage arrangements for an exhibition on L.N. Tolstoy in the United
Kingdom in reciprocity for the exhibition on Benjamin Britten held in the
Union of Soviet Socialist Republics in 1973.

(4) In each year of the Agreement there shall be an exchange of up
to three specialists in the field of the arts, art history and library work for
a total of up to six man-weeks. The exchange shall be carried out on the
basis that the receiving side pays the expenses of the visitor during his
stay in its country and the sending side pays the return fares. The arrange-
ments for the exchange will be effected between the British Council on the
one hand and the Ministry of Culture and appropriate Unions of creative
workers of the Union of Soviet Socialist Republics on the other. Any
places under this quota for Soviet visitors to the United Kingdom not used
by the Ministry of Culture of the Union of Soviet Socialist Republics may
be transferred to the Academy of Sciences of the Union of Soviet Socialist
Republics.

(5) Both Parties shall encourage the staging in theatres in their own
country of works by authors and composers from the other country, and
also exchanges of directors, artists and conductors to assist in the staging
of those works.

(6) During each year of the Agreement there shall take place an exchange
of students specialising in the fields of the arts for a period of one academic
year. In the course of each year the British side shall accept up to three
students in the fields of culture and art and the Soviet side shall accept up to
three students in the fields of music, ballet, and other acceptable subjects
on the same financial conditions envisaged for postgraduates.

(7) Both Parties shall encourage the development of direct contacts
and relations between museums, galleries and libraries of the two countries,
and shall facilitate exchanges of exhibitions and loans of materials for
exhibitions.

(8) The preceding paragraphs of this Article do not preclude other
exchanges in the performing and fine arts agreed directly between British
and Soviet concert organisations, impresarios, agencies and other appropriate
organisations on both sides respectively. -
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ArTICLE IX
Cinema, Radio and Television

Both Parties, recognising the contribution which the cinema, radio and
television have made and can make to mutual understanding:

(1) Cinema

(a) agree to work for the further extension of film exchanges on a
commercial basis. To this end they shall invite the appropriate
organisations of their film industries to consider together means of
expanding purchases of films likely to interest audiences in their
respective countries and of securing the most effective distribution
of such films;

(b) shall continue to encourage the holding of premiéres of British
films in the Soviet Union and of Soviet films in the United
Kingdom;

(c) shall exchange on a mutually acceptable basis, film weeks sup-
ported by delegations of up to three persons for a period of up
to ten days;

(d) shall facilitate contacts between cinema organisations of both
countries and shall encourage the exchange of workers and
specialists in the field of film production and film technique;

(2) Radio and Television )
(a) shall facilitate contacts and exchanges between the organisations
responsible for radio and television in the United Kingdom and
the Soviet Union.

ArTiCcLE X
Co-operation on Copyright

Both Parties shall encourage the establishment and development of
co-operation between appropriate organisations of their countries to ensure
the mutual protection of copyright and a wider acquaintance with the works
of science, art and literature of each country in the other.

ArTICLE XI

Exchanges between Non-governmental Organisations and between Young
People

(1) Attaching great importance to their peoples becoming acquainted
with one another’s life and activity and to their mutual understanding, both
Parties shall encourage cultural contacts between non-governmental bodies
of the United Kingdom and of the Soviet Union, particularly those concerned
with promoting Anglo-Soviet cultural relations.

(2) Both Parties, recognising that exchanges of students and young
people play an important part in mutual understanding and contribute to
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the general education of the young people of the two countries, shall facilitate
arrangements for exchanges of visits by groups of young people up to the
age of thirty-three, which provide opportunities for meeting the young people
of the receiving country and for learning about their work, studies and social
life. The details of the exchanges, as in past years, shall be discussed directly
between the national youth and student organisations of the United Kingdom
and the youth and student organisations of the Soviet Union.

ARrTICLE XII
Sport

Both Parties shall encourage the further development and extension of
sporting contacts between the two countries.

ARTICLE XIIT
Tourism

Both Parties shall make every effort to promote the development of
tourism between the two countries by encouraging as many tourists as
possible to visit their respective countries and by giving them all facilities to
travel and to make contacts freely in order to acquaint themselves with the
life, work and culture of the respective peoples.

ArTICLE X1V
Entry into Force

The present Agreement shall enter into force on the date of signature(®).

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto by
their respective Governments, have signed the present Agreement.

Done in duplicate at London this 28th day of February 1975 in the
English and Russian languages, both texts being equally authoritative.

For the Government of the United For the Government of the Union
Kingdom of Great Britain and of Soviet Socialist Republics:
Northern Ireland:

ROY HATTERSLEY H. JTVHBKOB

(5) The Agreement entered into force on 28 February 1975.
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COTIAUEHJE

Mexny IlpaBaTesnscTBoM CoenmuenHoro KoponescTsa BennxoGpHTaHMM
7 CepepHoit Upmannuu
n lipasurenscTBom Consa CopeTcrux CommanicTUYecKix Pecny6mmy
O CBA3AX B 00JacTi Hagfn 0o0pasoBaHud U KyIbTYDPH
na 1975-1977 TOZH

NlpaBaTenscTBO CoemuHeRHOTO KoponeBoTBA BelnxoCpnTaHnd ¥
CeBepHoit Mprannuu u IpaBuTenscTso Cowsa CoseTckiux ComuanncThde~
cKux PecnyGaux,

JlelicTByA B IyXe HOTOBOPEHHOCTeH, HMOCTUIHYTHX B XOZE AHINHii-
CKO-COBETCKUX NEPEeroBOPOB Ha BHCMDEM yposHe B Mockse B {(empaie
1975 roza,

Bynyun yOewneHH B nONe3HOCTH OCMEHOB B OGIACTH Haykm, o6pa-—
30BaHUA ¥ KYJABTYPH H2 OCHOBe NPYUHINMNOB MUPHOTO COCYUleCTBOBAHNA,
YTO O3HAYAET NONTOBPEMEHHOE, IIOKOTBODHOE W B3AMMOBHTONHOE COT-
DYIHAYECTBO MexIy IOCYLapCcTBaMdA, HEe3aBHUCHUMO OT UX NOMMTAYECKUX,
HKOHOMUYECKIX ¥ COLMANBHHX CUCTEM, HA OCHOBE IOJHOI'O DABHONDABUA
1 B3aUMHOTO yBaxeHUs,

llpn3HaBaA NONORATENIBHEMA HTOTHM OCMEHOB, KOTOPHE MMEIM MecTo
MeRXy IByMA cTpaHamil Ha OCHOBe "Coryiamenus Mexny IlpaBuTelIncTBOM
Coenunenusoro KoponeBcrBa BenuxoOpuranuu 4 CeBepHO# Ypmanmust o
IlpaBurenscTBOM Cown3a CoBerTckunx Couumannc THYeCKuX PecnyGaux o
CBA3AX B 00NacTH HaykW, O0pa30BaHiud M KYJABTYDH", NOLNNCAHHOTO
23 despana I973 roza B Mockee,

Bynyun yCexmeHH B Ba®HO# DOAM cBaAzeil B 061acTH Hayku, odpa-
30BaHiA ¥ KYALTYDH MexIy HapoXaMi OGEHX CTpPaH KAk cpeincTBa, KOTO-
poe cnocoGCTBYET Pa3BUTHO APYROH ¥ Gojee MAPOKOTO COTPYIHMUECTBA
NIOCPELCTBOM GOZee IOJIHOTO B32UMHOT'O O3HAKOMIEHMA C JOCTHREHUAMA
BO BCEX DTUX OCNACTAX LEATESHBHOCTH,

Coriacuaichk O Cilelywumem:

Craresg I : -

1. TperycmoTperHHe HacToAwWaM CoriapeHreM BU3UTH U OOMEHH Oy-
IyT OocymecTBIATECA B TedeHWe INBYXJIETHero nepuoiz ¢ I anpens
1975 r, no 3I mapra I977 T'. B COOTBETCTBHM C 32KOHAMI Y NpaBWIZI,
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JeftoTayRayMy Co0TEeTeTBeRE0 B Comze. Coserckux ConuanncTRUECKID
Pecnydnuix % CoenmuuennoyM HopozepcTee, B ormx paMxax.ote CTOPOHH
LNPSENDAMYT BCE YCRImA, urolH conefic TROBATE UsiaM CoTameHud.

2, Dusute .o ofveHH, LpeRycMOTpeHHHe ColyawesdeM, He HCKInYa—
0T IPYPAX BH3KTOB K OCMEHOB, KOTOpEE MOTYT .OHTE ODLaHXIOBaHH
oGemun CropoHaMM QI NPeINpLRBATH OPraHA3aIUAME, I'DyNNaMi # OTIEilb-
HdY TPAvRaRam odenx GThaR.

2. Hexzan CTopOH2 AMEST NPABO BRANYATH.B COCTAB.CBOUX Jeile-
ramu¥ LDepeBONUAKOB JUIM.NpecTanaTencit cmoerc locolbcTBa B Nperenax
OGYCAQSRERHOH  UHCIEHHOCTA HeAeralMit, .. UiCA0 NePeBOLSHKOB . Ml NDed-
cranyvenedl ToconscTBa B XKE2XGod leaeraniuy IOMXHO GHTR COTLVIAGOBAaHO
NpeXBapATeNBbHO.

4, 34 HCHAKYEHHEM.CIyYaeB, . KHaYe NpelycMOTDPeEHHX.B (orzame-
BUM, K TSX CAyuReB, KOTJa.HMeerca .QCcOGsH. B3anMHASR. TOTOBOPEANOCTE,
npHesFannie B CTDAHY.B COOTBETCTBUM ¢ -HacTOoARuM COTNamcHHEM Hele-
ranud A OTZejBHHE IOCTE CaMil EECyT BCE.DPacXOiH, BRADYEA CTOAMOCTD
npoeans Mexky.Conaom . CoreTckux Conpanncriueckny .Pecnydmsx X
Coepasendrn HoponencTBOM, LeDelBWZeHMA BHYTPA CTDPAHH, & TaKze
PacXolH LO DNpelSypa:syo B NpHRuMskiell cTpaHs.

5, OCuedu.I0AEMI B. YCTSHOBASHHKX KOMUUSCTBAX B8BACAT OT HARA-
YuA JIOGTATOYHOTO URCAS HONXONALMX KeAFATATYD.

Crarsg I

Odmend 3 oOnacTn HEVEM

I. Cropoun SyLyT COmelicTBOBATE PASBATID HEYUHHX OCMEHOB I
NPeANDZAMYT HEeOCXOLWMHE MepH LA NOONpSH#s BTUX OOMEROB, OCYleCT-
BIAEHNY MoxLy Axamemuejt Hayx Cowza CoBeTCeRHUX COUMEAaifcTRYECKUX
PecnyGaur # KoponescxuM oGaecTsom B JOENoHe Ha yPOBHE, COOTBETCT-
ByRIeM NOZNKCAEHOMY MeELy Axesmemael ayr ¥ KOpOlIeBZRIM OCLECTROM
Corrazyennm, BoTYnzBiemy B cwry I anpens 1970 roma U nperycMaTDi-
BEDEEMY CIEfynIAe eXerOfHHE OCMEeHH:

a) ©O CeMZ CTApmEX YYEeRHX, KOTOPHMM OCHUHO GyAyT ABIATHCH
sXeresuAy AN YNEHH-XOpPpeCcTOHEesTH AxajeMzy HayX, ¢ OLHO cTOpDOHY,
i wienrr Koporencxoro oCdecTB2, C© IADYPOH CTODOAH, € LENBED O3HSKOM-

SHVR C XETEPECYDIMME AX HeYURO-HCCAeROBATENBOXMMY padoTaM# B '
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LRAHRMEOIEN CTPaHe # zRfopManu® LO BeOymyiMcA RCCISROBAHIH B
ceoel crpehe. [IDOXOMXATENLEOCTE YHAZAHKUX LOE3NOX GYNET COCTES—
ZATR OT TDeX JO BOCHMH HENEND.B KAGXLOM CIyuas npx odoeM 0dneue
L0 Ie3ATH YelO0B2KO~MECAEE. B .T0K;

0) g0 uerupex RayyBR0~HCCAEA0BETEIBC KUY LACOTANKOR ¢ KazLoil
. CTOPORX N Lod0TH 3 HEYYHO-ZCCTeEOS2TAIECKEX yYDEeRIesudxX ADYTolk
CTpaHR HE CPOH IO JEeCATH Mecanes Kamawid,

SHETSYTOMAHYTES OOMEHH HE HOKANYSDT JAmbheiimux oGveHOB,
KOTOpua MOTYT CNTH .NPSLYCMOTPeH IDYTEMA COMMANSHIAMA MERIY
Axarpeumed feym nm KopoJeBCKEM 0CvecTBOM.

2. 3 TeveRXe KRRZOI0 I'OZe XelcrBid (OTuaredys HE OCEOBE
OnzZaTH npzpavapgef CTOPoHOH PAcXOL0o3 YUacTHEKOB OOMEES BO B
X nped:Bafid B.cTDade.U OLIATH Hanpaszapue’ Cropouoi mx npoas-
E& B 002 XOHDE COCTCATCT CAeRyDIUe OGiEeRH:

&) O0ueR EeyUIME paCOTHEXSMYN B ROLIYECTaa HO JecR™ 4sno—
Bex Ui NPOBSZedkA ECCASICBATENBCK0R .pacory npz ofuem odseme
IO IBATUATE qeﬂogexo—mecﬂuer

%) oduer CTepmund HAYULHMA DAOOTAFKEGMH B KOAMYECTBEe IO
BOCEHMZ WeZOBEK NpA OCmeM o0seMe IO N2CTHALUSTA QelOBeXO—HEeNelb.

3. Hpome roro, ofe CTODPONH TyIyT clCCOSCTS0BATH BIArMONDE-
BXMASHMINM BHIATAM YYSHHX B COEUZANXCTOB HA CCHOBE BBAUMEOCTA CBEDX
- yerenosmeznok B noamyHrrex "a" z "G" nysxTa 2 HacTommsd cTATBA
KBOTH .C L2I50 NDOBENESHNA HEYURLX RCCHEZCBEHNY % OZRAKOMISHAA ©
DafoT0d EEYURO-ZCCASNOBATENECKUX YUPSKLeHa!t NDA YCHAOSUA, ©TC Bee
DACXOZH IO X KOMBHINDOBSEAD HeceT KenpaBiamsadg Croposa,

4o Corzscozenne JOCMARYTHX BHLe NOE3NOK, NOMZMO TeX, XO0TCpHE
ODIanrayipTia HeNCCPeCTBesRa MexZiy Aramevuedl HayR H HopoieBcxmy
00%ec T30, BRIDISA BROOD TeM N YupesRmesmlt Ina noceledna, & TAXES
BPOSOMEATENEEOCTE Npedubanyd, OyIeT OCYIECTSISTECS Mexiy Axaze-
uzed peyR, ¢ onEok CTOpOHH,. I BpUTARCKAM COSETOM N modimMd IDyTIom
COOT3ETCIIYDIANE OpranzzarusMy CoeannsHEcTo XopoaescTsa, ¢ IDy-
To# ¢TOLOEH,
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5.-Tips OCYLSCTBINSHEZ OCMeRo3, YROMEEYTHX B nyaztax 1,2 u 3
EacToRned cratsk, CTODOHH SyzZyT Texse CNOSOGCTBOS&TE, KOk a%0
BOSMOZHO, NDZEMY YUSHEX B MECTXTYTEX % HOYHEO-ZCCIESECBATEIRCHEX
VUDEHHesuaX, HEXOISANMKCE BHe KDUCIMAOHA AKAHEMEA KH&YK X KOpoEeB~
CLOTO O0UeCTB& X DDUTERCKOO COBETa.

6. CToposH OyIyT, HASCHOABRO 3T0 BO3MOXHO, CLOCOOCTBOBETE
IpEPALEeEE0 OTHEADHEX YYeHHEX K3 OFH0R CTPSHE ANA yUaCTHA B HeHZO-
HEeXESNX EAYUELIX KOJINOXBAYMAEX, KOBGEeDeHUHAX X ROHTDECCaX .B IDyrolH
cTrade i dynyr CBOEBLREMEHAO HHTODMADORATE APYT ZPyra O TEKIAX Me-
DONDIATAI,

7. ZparTakcXuit coper, NO CODASCOBEENN ¢ AKazeMmued Rayx u Ha
BIAKMOLDIEMICHCH OCHOBe, OyfeT LpiriamaTts B CoeluHeHAce Kopoles—
CTBO B TEuUSAMEe KamJore Tona nmeicrtaua Cornamensa X0 ceMil COBETCHEX
yuUenuxX WA BoTped ¢ JANGMA AEQLOTAYHEX NPofeCChi.

3. Croponz SyAYyT NOONDATS YCTAHOBRERHE X DEIBHTHE HAYHHOTO
COTDYLHAHECTBE MERIy XX YUDSKEeHHAMA W yuemmat X OYEYyT conefcTBO-
BaTh O0MeHY HAyUHLMY NYCHHKSLNAME.

3. Croporn OYyIyT CLOCOCCTECHATD BIAZMONDASMACMHN BH3ATAM
vy r, DpAMISNeHENX AKajesmyed 2eyK UA% IPYraMd COOTBETCTBYRMAMZ
coBeTexiMd OPTasizauMaAMd, ¢ OJHOZ cropoxd, M KopoiemckuM olime-
7503, BpAT2ZRCAZM COBETOM MMV 2RTIACKAMA YHABEDCHTETEMHK, ¢ IDyTdl
CTOpOHH, C HEeARH NPOBEIeHHA. MCCHEeTOBaHUN W% Q3EAKCMACRUA C hayq—
EBO¥ padoToX B ApYrod crpaHe.

CraTepd U

OGuenH CHeNPaILCTaMA B HHHX OOIACTEX, KpoMe
€0 TECTEEHRNX HAYVEH

I. CropoHy GYIYT NOCUPRTE: ¥ .CROCOGCTEOBATE BSAUMONDACMISMEM
LOS3IXEM GOOTBETCTESHHO B .UX CTDadu Lmcatenelf, xsjarened, KYDRAIEC—
T0B, ERTSDATYDHNX, TEATDAIBHHX U MY3IHRANBHHY KPATHXOB, XOMIO3ATO=
DPOB, XOPeorpafios ¥ ZpyTHy 71U, CBASAERHX C KCNOIAUTEABCKEM HCKyC=
CTH0M, NN, CBR3AHENYX ¢ 1300DasMTeNBHEM HCKYCCTBOM,; apXATeKTOPOD,
apXeONOroB, XparuTenel LyseeB, CuCHUOTEUHMX DPASOTREKOB, ADXUBADI-
JeOB i AL, S@BEXANIAWNCA AESTERBEICTRD B IPYTEX ompacnﬂk spandi,
BREZYAZ TYHGHATEDERS M o0lieCTRCHANe HAYKH.
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. - 2. B nepaon refiersea CorismeHZR, HE2 OCHOBE OMLEATH Ip=HEMa-
naedl Crcponol PECXONOB’ YUACTHUKOB OCMEHA BO BhEMS uX npeCuBaraf
B CTPaHE U OINATH Hanpennfuiell CTopozof ux mpoesrs B 003 KOHIA,
COCTOSTCA CRCRYIUE HOOS3IXY M OfMeH:: .

a) olvex ZereraliuAMy B COCTaBe TDEX U3gaTeied ua CDCK & IEe
HeRe ¥ ;

0) B TeveRne KARNOrO Iofa Keidcrsnd COrisfednsd — OSMeHE 3
HOMMYECT3E IO CeME CHeIHAMICTOR B CONACTM TYMAHETEDHHY X 06uscT-
BSHAZX HEYX, BHINYAR 4DXEONOrZR, IpH ofde¥ ofneMe IO TeTEDHen-
LaTH Yenr0SeKO-HeIaNs, LoNYeM ECIOBOBEHHOCTD KOXAHA OHTE HOCTED~
EyTa Mexzy Axamermed Hayk Cogze Comercmix COMEATHCTHUECKEX Dec-
Oyorzx, ¢ OnEOMN CTOPOHE, ¥ DBDUTSHGIIM COBeTOM, ¢ TEDYT0E CTOPOHI,

B) 3 TedeHde KAROOLO IOIe NMeicTond CODNamenus - OSueEr B
ROMZYECTBe O TPEX CnelxafuCTOR B.00JaCTH [ODOZCKOFO MIaHZDOBa-
xR, 8DXETeKTYDH I I'DARCSHCKOTO CPPOETESBCTBE, NDE ofuew copee
B0 mecTd HenoBexo-HeNeNb; IpAueM IOIOBOPSEHOCTE TONAHA OHT
FOCTULAYTA MemNy BonuTaHCKMM CO2eTCH, ¢ OHOM CTOpOHY, ¥ Iocy-
IEPCTERHHEM NOMATETON [0 IDaRTEHOROMY CTPOETEXLCTBY ¥ 8DYHTSK-
Type .npz Tocerpoe CCCP » xpyrwidii COOTBETGTBYMMMNZ ODLAEM3EIMS—
MZ, ¢ EPYTOE CTODOHY;

T} 00 mburizleHuo BDATAHCHODO COBETE 3 TEUSHHE KAXEOTO rosga
Iefterers Corsemerrs CosfvHendoe KODOJIEBCTBO NOCETAT HO BOCBLE
COBETCHEX IDamgsH N BCTPEY ¢ JLIEMY SHAZOPEYHLEX Npofeccomi,

3. Croposs COrNamanTeA LOCHPATE COMEIH HHADNSMY, HITNAHUAL,
MePZOFAXC A LPYSWM LOKYMEHTENLHIE METEDNANGMA AXALSIGIYEeH0-
T0, E8yuHOro, TEXHUIECHKOIO M RYEBTYDHOLO XZDEKTEDA WeFLy Oud-
FEOTEKANK W NDYCZMY COOTBETCTBYLIANH yUDEREeHEAMK K3YX CTpad.

4. a) CToDOHY GyIyT COXEHGTRCRETL COTDYIHXYSOTEBY Mexny
TocyneporeenHns “ouureron (ozsTa ¥EEzCcTpoB CCC? no mernav maza-
TEXBECIB, RORMIDafER M EEYZHOH TODIOBNE H COOTEETCMBYImELI 8if—
SMICHIIY: OPLAKZSEUMmT B NeDEBOI2 ¥ U3LARAX TICESBERE AL COBET—
CR%X &BTODOB B COeMMESHHOM {OpOeBCTEe W EHIJKEOKUX 4370DOB
B Coeezcon Comae.

G) CTopoEH OyAyT ANOCOGCTEOBERB OCNEHAM B OGNSGTA L35aTekb-
CHOTO Helld B COOTEETCTBHY C JIDOTOKONON Memry TOoCyLeperseniind
rowyrero:r (oBera XMa=merpon CCCP Mo LGesss ¥SESTerscTs, Tomarpaini
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1 KHERHOH ToproBan X Acconuauuelf usraTenel BenurodpaTannn, NOSHUCEH-
neM B Mocxse 28 uwoas I974 rome.

B8) Cropopn GyOyT coleitlcTBOBETH OCMeHaMm chnenzajidctamy B of18c—
TH RIJATENRCKOTO Jen2 ¢ LeNBD NPOXOXNESHHA CTARAPOBRA.

r) B nepuoxX neiicrtaua Cornamenus CTODOHN OnaroselaTeIhRO
DACCMOTRAT ApeLnozesns o8 ofMeHe KHURRHMNM BHCTABKAMT,

5. CroporH OYIyT cROCOOCTBOBATE PAsBUTHD KOHTEKTOB MEXIY
Axaremnelt sayr CCCP, B.uacTHOoTR MHCTATYTOM apXeoaorunu AH CCCP
# Epuraxcxoll aramemueli.

Crarrsn I¥Y

Odmeny ‘B ofnacTn ceakCHOrQ X03aficTsa, CKearorpafmn
¥. DHOONOBCTBA

I. Cenrcroe Xo3ahcTso

2) CropoRR OYIYT cOOCOGCTBOBATH OGMEHSM B OCNACTH CEIECKOTO
X0384CTBA, A070pre GYIyT OCYRECTBJATHECA B COGTBeTcTBMY ¢ Cornaco-
2884 TIPOTOROROM © COTPYABAYECTEE B OURACTH HAYUEHX CENBCHOXO3AR-
CTBEHHEX HecnenoBaauit, noznmcannuM B JoumoHe 6 ambapA 1965 roga
2 NONOJHEHHHM nyTeMm odMena aoremi B Mockme I7 oxTadps I974 roja
Mea Iy MiHHCTEDeTBOM ¢eamcKore.xo2afictsa CCCT u MunucTepcTBOM
CeIBCKOTO X03aitcTBa, PHOCAOBCTEA R NPOLOBONBCTBRAA COeIMHERAO0

Kopeaeseroa.

6) B Téuerxde Xaxmoro roja IeitcTeaa HasToAmero CornsmeHnvud
COCTOUTCA OOMEH ClelsanucTaMy B OJAACTA CEARCKOTO Xo3alicrBa 2
cMEzAHY OSNACTAX B KONMUYecTRE Jo 4 HeloBex, LpR ofmem o0BeMe JO
12 qenoBexo-Heenb. Jr0T OGMey GydeT OcyLecTRAed R4 OCHOBE OWMIATH
ZpuAxsapgelt CToporolt PACXOZOB YYAGTAHKOB OOMSHA BO BpeMA UX npe-
Cunennd B cTPRHE X OLJIATH Ranpesiaapmeit Croponoft npossZa B ofa
xorma. OCMen OyierT ocyilesTBRATHCOA MMHMCTEDCTBOM CeARCKOT0 X03al-
ctRa CCCP, ¢ onrolf cTOpDOHH, K COOTBETCTBYDIAMH OpPraHA3alnAMAd B
Coenuzuennoy KoponeBoTse, ¢ Ipyroll cTODOHH.

B) Hpome Toro, CTOpPOHH (YAYT CROCOSGTBOBATL OCYMeEC TBASHED
38 64eT Henpdeaanuek CTODOHH B3AKMONPREMISMHX BH3ETOB CIELMANIA-
CTOE B.OJI8CTH CEABCKODO X03aficTBa H CMERHHX OO1ACTAX,

2. Oxeanorpedius #_pudoIOBCTBO

a) Croponx GYIYyT LOGIPATH COTPYRHAYSCTEO MERXY COOTRETCTRY-
nAALY COBETCHAMA M SHMNIACKAMA MUHNCTEDOTBAMH, YUDeRNeHHAMA H
CNeLZaIACTaMY M CNOCOGCTBOBATE NPOBEZEHND COBMECTHHX HAYYHMX HC-—
&MeA0BaHME NO NpodieMay, NPeRcTABIAKNAM B32UMHHE BHTEpEC.
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6) B Teuedke XamA0TO TOLa ASHCTBIA HACTOAmEro Corramezns
COGTOATCH OCMEH OfHEM CNENBamICTOM B OORCTHE D4OONOBCTEE CDOROM
B0 Tpex HefeNb. JT0T ofMeR' CyZeT OCYuSCYBIEH KA OCHOBE ONiETS
Cpaazeanned CTODOHOX DacXOZOB yuacTAMKA OCMEeHA BO BpeMA ero npe-
Quszung B CTPAHE X OLISTH Hanpasitawmel Czoponoit npoesza 5 oba
XORmA. OOMen Oyher OOyUecTBAATRCA MAHMCTEDCTBOM DHOHOTO Xo3siicTRa
CCCP, c opro# cvopoay, A BpHTAHCKEM COBETOM M IpYTEMA COOTBETCT—
BYQmAMA oprapzsamuavy B CoemuHERHOM HOPONEBCTES, ¢ APYTo¥ GTODORH.

CTaTB_H ¥y

" Odvem: B 0072CTH BHCEETO U CPERHETO CHEUZATLHEOND
o0pazonanng

I, OCmen: M BHSUTH B OUNECTE BHCEEDO O6pA3ORAHMS SyIyT ocy-
LeCTBATECH HA B3aWONDHEMIENMOY CCHOBE .4 IpZ YCROBRM, Y70 NPEAE-
xepmad CTODOHL OLMAUAREET. PACXONN, CBASAHRKE ¢ DpedHBakueM yeacr-
RZKOB oOMeRa B CTpade, & nanpasiswnas CTODORA ONZAYMBAET. KX .
Ipoesx s o0a ROALA, 34 .MCRIABYEHEEM odmeﬂos, OpeRyCMOTDSRRHE OyHK-
Ta.’m 6 u 7 nacrosmelt cTATEH.

2. B Teyenze xaznoro rofa }xeﬁcmam Corzamenza COCTOATCA:.

".2) oduen npojeccopat u JPYTEME CTEPHUMA HEYUHHMA COTDYEAH--
Henda MegQy COBeTCRIMA M BHIVINICKEME FHABSDCHTETAME I IDYTIME
DHCEAAY yueCHEMA. 32BEREHNAMA IO BOCHMY ¢ KaxLoit GTODORH NI dre-
KA neznuil & YCTAHOBJEHNA RORTEKTOB € YUSHSMA DNPH 00meM ofBeMe
L0 LECTEAITATH YeNOBEXO-HeMemb;

8} oJMeR mpenoZamaT eNAMA RO AECATH YeN0BeX CPOKOM B2 o,ma

gqed:u.‘ rog (IO MecsueB) I OXasaHWs COXSiCTBHA B npeuo.uaaamm
QUIVIZICKOTO ¥ DYCCKOTO A3KKOB COOTBETCTBEHHO B BHOIMX YUSOHEX
38BeRSHUAK _Cosoaa_' CoBerckux ConpanzcrruecKux Pecnydnamy  Coemu-—
HeRAOro KopolescTsa K OCOCBHHO I8 DPOBENEHHA NDARTRAYECKUX SaHs-
ThE INPeZHyNeCTBEHRO GG CTYAEHTEMN; .

3) OCMEH MONONEMA HAYWHHMA DaCOTHAKAMI, ACTHMDARTAMI % coy-
ZerTaMa mra HeyuHoZ CTAEMDOBRM A OCYYeREA B OGNACTH TYMARKTADHHX,
COZeCTIEXRYX, €CPCCTBEHRMX, TEXHUYECKHX ¥ CENBOKOXO3AMCTBEeHHHX
Hey®, NefarOT4Xd A0 47 9elCBeX ¢ KAEEOK CTODOHM CPOKCOM HE ONHUH
yueduit Tog (I0 Mecames) IR O 2 ZO 6 MecaneB ¢ 00ZUM CDPOKOM
He cmme 340 mecanes;



T} ofMeR’ IByid TPYLUX CTYASHTGB LO 32 vYemosexa ¢ Kasmoi
CTODOHH exerozuo (BrAwuas IBYX. pyKoBOZUTeNel, eciu 70 ROTPely-—
eTcA) LA COBeDmeHCTEOBAHHA 3SHANUYE COOTBETCTBEHRO DYCCKOTO 3
ARTIHNRCROPO A3LHX0B HA CPOK OO TpPEX MeCcAneB.Npa oflled odneme
192 uenoBero-mecsra. Qe CTODOHH DACCMOTDPAT .BO3MOSHOCTE y3erxue-—
HER KBOTH odx2Ha Ha BTopod ron neffcrsia Cornamemd,

3. B meyekxe cpoxa JeleTnud Coraemenns CTOPOHR OOCHEHALTIR
EE. BISAMHOR OCHOBE TpyNOaMi B COCTEBE JO TpeX delCBeX npu oduem
ofbene IO BOCEMH2IUATH YedOBeRO-Heiend JUIA O3HAKOMISHEA ¢ OTHLEAB-
EHMZ achexTeMy BHCEDero .Ofpa3cpanusd, -TeMaTHxa, YYACTHEKH X TQUHRHE
CPOK{ NpecupaRMT RexIoff Ipynni CyIyT COIVIACCBAHH MESRIY KOMOETERT-
HEHMA OpreruszumaMd Isyx CTOpod.

4, B ctevenre rasnoro rofa Heficrsra .Cornanenya OyBeT OCylect-—
BIeH OOMEH HR B3aUMHOR OCHOBe IO JBalIuaTi .Ipenofanarenell yHABED-
CHTETOR MR IPYDUX BHOWMY yueOHHX 3apenenuit npr ofmem ofneme ZO
"TPUIIETH YeNOBERO-MECAUEB IIA LCCIeHOB&TENBCKOA padoTH B o0XacTH
TYMaRMTapHEY, OOMECTBEHHHX, ©CTECTBEHHNX, TEXHAUSCEHX LK CelbCRO-
X03afiCTBEHEEX HEYK.

5. B Teueune xaxzoro roja Hedcrsma Corzagsenmna (yAyT Opradid-
30BaHY A3MKOSHE KYPoH. ARragMcRes cTOpoHRa RanpaBET B CoBerTcxui
Con3 ENR COBEpEEHCTBOBaNNA .REHL} pyccxoro f3nKa 3 1975 romy
TpYNny B TRHANATE BOCEMB. CTYAEHTOB, &.B 1976 TOEY — B NATHEIECET
BOCEMb CTYIEHTOB CPOKOM-HE OIMH MeCAH; Xamiyp IPyniy CYLyT co-
OPOBOZIATE 10 HBA DykoBofarend. CoBerczas CTODOHA H2DPEBAT B
Coepunennce KoponeBcTBO NI COBEDOERC TBOBAHMA SHAHAR anriniicROro
A3uxa rpynau B. 40 npenorasaterelt apranficKoro ASHKA n3 BHCINNY
yuednux 3asefenmit 3 1975 rozy cpoxoM Ha I Mecam, a B I976 roay -
CpOXOM Hz € Herenk.

6. Hasjan CropoHa ¢IATORSNATENBHO PACCMOTDHT NPEIIOEERIA
zpyTolt CTOPOEY 06 OCYEecTBIeHMH BASHTOB (HA CPOX, He NpeBRmEN@l
HATASAUATH BHe#l, k& 36 cuer Hanpasiagpmelf CTOPOHH) CHELXAINCTOB B
odnscTH BECIEIO OCPA30BaHNA, KOTODHE IOXENBNT O3HAKOMATLCA C
ROLTOTOBKOYL. HaydHHX ¥ TeXHEUECKUX KANPOB K JDYTHMHA ACIEKTEME
BuCIEre 00pa30BaAMA B npuaumammeit crpade.
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7. Resnaa Cropcka GyreT DOGUPATEL LDOAOIZEHNE CYUeCTaywgnX
o ycraHopnen#e LOBMX HeROCDENCTDEHREHK KOHTAKTOB M c3Aseil mMexmy
yuzBepeATeTaMH M IDYDHMA BHCMMMYM YYeOHEMA 3aBEACHMAMA, & TAKE6,
corelcTEOBETE COMeEsn MeRIY HzMM npofeccopand, HayuHuMn pador-
HzxeMs % IPYT#MZ CREeUMan’cTaMil ¢ LeIED BIANMMACIC O3H&XOMISHMA
C BUCHILMY yu9eSHEMA.3aBeleHAAMY, uTeHMd nexunidt, ofuesa ORHTOM
yeeduodl 1 RayuRof padoTH I oOMeHaM CTYOEeHTaMi ¢ Leilbb AsyseHud
fA3MKE,

Crarea Y1

O¢MeHH B 007ECTA HAPOLHOTO % NpodeccHOBanbHo~
TEXAAYECKOTO OODPA30BAHRA

T, GUuend B OGIACTH RAPOLHOTO M NpofeCCROHANBHO-TEXHIYECKOrO
odpe3onenna OyAyT OCYUSCTBARATECH Ra BlamMOnpHemeMolt OcHOBe HpH
ycnosad, 4To npuHoMapnad CTOPORA ONISYABAET PACXONH yUasTHAKOB
oCnene BO BpeMa ¥X NPeCHBands B CTDAHS, & Hanpanasmnas CTOpoHa
omrawz3aer 4X Opoesy B 004 KOHNA, SA MCKINUEHHEeM BUSHTOB, Npeny-
CMOTPeHHEX B DyEXTax 7 X 8 macroamelk crarni.

2. B meyerre KERZ0I0 IOZA IeiteTBna COFNAUEHWA COCTOLTCA:

a) ofMeE JByMA IDyniamy CTYLEATOB NeFATOTHYECKAX HECTHATYTOB
H paKyirTe?os B. XOIXYECTSe IBENUATA N TESIUATI NATH YeiOBeX ©
copeTcxof CTOROHN. X NO IBajUATh NATH YeRODEX ¢ aAMIMiicKol CTOpPOsHR
CPOXCM Ha TDZILATH FHell ¢ LEARK COBECUSHC TBORAHNA 3HARUR COOTRET-
CTBEHHO DYCCKOTO ¥ SHIIKHCXOTO A3SHKO03, 4 Take O3HAMOMISHAA C
RUSHED X KYLETYDO!l Ipyro#t ¢rpafu; B OTHERBHEX CIAYUASX YUaCTHARE-
M o0xeHs MOTYT OHTh Npenojasarernd, HONABHO OXOHUUBIME KHCTHTYTH;

¢) oOveH HpenofessaTensmd AHIVIZECKOTO ASHRA COBETCKEX IRHOA
B BRemzX yWeOHHX 38BeleHd¥ M DDEnofaBaTensMd DYCCHOTO S3HRA
ERTRAACKAX MHON R BHCUMX Y4eOHHX 3aBefeiiit B HOZHYECTBE TDAIUSTE
LaTil %eJ03eK ¢ coBerckef CTODOHM M TDRAGATH HUeNOBeK ¢ aHrizficKol
CTOpOHH CROXOM HA TDUIUATE FHelt J/iA COBEPISHCTEBOBEHMA HE CIem-
8IBEMX KYPCEX 3RAHEY ASHHA K METOLRKK NDeNONABAHNUT, & Tanxe LIg
O3REXOMNCEER ¢ RAUSHEN U KYIBRTYDOH IpyDToit cTpansu,

3. B redenue cpoxa FeltcTBHA Comiz2Essii COCTORTCH OCMeHd Ieie-
Taumimil CheUTaNzZeTOB B OONACTE HAPOZHOTO 00pa30Bati#d NO COLRECO-
Bannof TeMaTHXe B HOAAYECTBE X0 4 YesNO3ex CPOXOM HA IBe Hesok:l.



.

. 4, B tovense XaRZoro .rofa mefteraza Cornamenus OYZET ocymeaTB-
IeH BA B3sEMHEON OcHOBE OOMEH CHemUANZGTAEMR B OOAACTA HEeXaTOrZKH
T8 NpOBeNeHBA XCCASKOBATENECKOf padOTH NO COIJACOBRHHOR TeMATRKE
B XOAMWECTBS MO TPeX YeAOBeR npd odmeM OJTeMe KO WSCTRA YEIOBEKO~
Mecanes.

5. ByneT nponOIZaTLCA X DA3IBHBATECA OOMEeR ydYedRukaMm, Dema—.
rorzueckolt, Meromuuscxoif K JeTCKOR nuTepaTypoi U YUECHEMM KEHO-
guIEMaMn, ODEXCTEBIANTMMA MATEDeC JAA Ipyro#t CTODCHH. |

6. B .Tegenne. XAXAOTO Ioja LelfcrsEa Corzamenid COCTOUTCA
ofues IEyM1 CREMMAINCTAMA CPOXOM HA JiBe Hefemd A7 O3HAKOMACHAL.
¢ acnexramu oprayusenna npofeccuORANEHO-TEXAUYECKOD0 O0pa303anug
B TOAI0TOBXA zcsam@:mupoaaﬂﬂmc padouaX LIA.pas3undvHux orpacielt
NPOMNIIEHROC TH. 1. CRNECKORO X03sfloTBa . [porpemya 1. TeMaTAKE. odme—
HOB OYLYT COT/IBCOBARH Mexmr KOMNETeHTHHMA OpPranMsaliiAMA IByX
Cmo;;on. .

7. Kemnas CTODOHS GIATOREAATEABLHO PACCMOTPAT IPENIOZERAS
,u;pyroﬂ Cropord 0C CcymecTBASAXN 3a cueT BanpaniAnmed CTOPOHH -
B3AMMONDREMASMEX. BHSHTOB .COSHHANECTOR.B 00RacTH H.apOILHOI‘O B npo--
feccHOHnabAO-TEXENUEeOKOTO 00PA30BAHRA,

8. Kexnaag Croposa SyLer NOONDATS YCTAHOBIEHUE LPAMBX XOH-
TaxTOB ¥ cBR3ell MeaNy .HauaIRHEME, CDeIREME, npofeccHONsNERO-TeX~
AAUECKYMY M BHCMEMA YUeSEEMN 3aBefieHRAMA JBYX CTPAH U OOMeR CTy-—
ZeHTeMd ¢ .LENBH R3YNERUAsBHKA, A TAHKS CROCOCCTBOBATE OOMEHY
NpenofasarTedaMA H.HEYUHHME DPAJOTHMXAMA ¢ LETED BSSMMHOTO O3HAKOM-
NeHRT ¢.cucTemoll ofpasopapnpa B KeENOR cTpase, € ASHKOM U IUA
oSMeRa onyTOM yuednol, MoCNefoBATENBCKOR M mpaxTEYecKof padoTH.

9, CroposH GYAyT .IOCNPATH.OCMEHH YUATENEMH DYCOKOIO H aHmnmi-
CKOTO SSHKOE LA PSGOTR K NpelofaBaseA B Y4eOHHX B38BEESHUAX IDY-

Toft cTpaud,

Crares YOI
OCMeRH B ofacTH MEIMITHEY

I. B coormercmsun ¢ CornsmenueM O COTDYZEHMUECTBe B OGNACTR
MENUITMHCKOR HAYRW W SHPSBOOXDEHEeHNA, DojnucadnuM B MockBe
I7 ¢espana 1975 ropa, CropoHu OyIyT NOOMDATE. COTDYRHAYECTBO
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MesRy COOTBETCTBYDEOMMA COBETCREMA. H . AHMRECKAMA  MARNGTEDC THEMH,
FUDeXNeHUAME K CLEOZAnACTaMI 1.cHNOoC00CTBOEATS MPOBELEHNAR .COB-
MECTHHX HEYUHHX HCCASNOBaHHi no npodzemsM, nNpelcTaBIADNMM BsanM-
R|ult nATepec.

2. B rTeuenze RARAOTV.TroNa JeitcTBHn Corzamenan COCTOATCH
clenysore OGMeHH Ha B3AKMONDHEMAEMOX .OCHOBe M NpPR.YCJIOBAM OLIATH
nprERManteit CTOPOHOR . PACXOROB. YUACTHAKOB OOMEHS BO BpeMA AX Npe-
dHBARYA B CTPaHC R ONNATH Hanpapiaapmel CropoHo#f X npoesna 3 ofa
KOHIA: '

a) OfueH LererelWAMA. B COCTABE TPEX CNENHANACTOR B OGA2CTH
MeQUIYEH 0O Noptexamell COrNacOBAHED TEMATUKE CDOKOM JO TDEX
HeRexns;

$) ofMeH .OTHeIRHNME. CIEMUANRCTAMA B KOMHYECTBE JO LATE de-
JIOBSK LA K3y4YeHHA .BOOPOCOB TO -COTNACORARHOE NporpauMe npm odmeM
ofnpeMe I0 NATHANUATH Yel0BeKO-HeTeldb.,

3. Kesgen CropoHa dyzer. GlalORel2TENLHO DACCMATDHBATE IDel-
N0ZEHRE Jpyroft CTOPOHH 00 OCYMeCTBISHAM MHHX BIAEMONDUEMIEMED
00e3R0K CHEeUFANACTOR B OCJSCTH MELALAHH,

4, CTODORH. cOIMARARTCA NOCUPATE OCMEHH KHUIMaMM, M3TAHMAMA,
NepAOREKCH M NDYIUMM NOKYMSHTARBHHMA MATeDHAZEMZ B .O0IACTH MelH—
LMHEH MeRIY . ORONROTEeKeMH M MHHMU COOTBETCTBYDENUMA YUpeRfeRuaMy
AByX CcTpad.

Crarex Y

OGMeHH B O6nacTh HCKYCCTRE

I. CropoHH GYIYT CcHOCOUCTBOSATE BHCTYIVIGRHAM K IasTpOIAM
TeaTpPaJBHHX, ONDEDHHX, CafleTHHX M XopeoIpafiuecKUX KOMIEKTHBOB
@ .rpynn, OPKecTDOB,. TPYIN MY3SHHSHTOR, KAPRXEDOB M COJNHCTOB OEHO
CTpaHH B JpyDo#. ITE BRCTYANEHHA R TACTPOIU. COCTOATCA NpA yelIo-
BR¥, uTO CYLYT 3aKioucHH BBAMMONDHEMIEMHE KOATDAXTH MERAY KOHLEDT-
HuMZ OPUaHy3aiiaMl cOBeTCKOR CTODOHH M QUHARCOBO-OTBETC TBEHHNMHU
ODrafH#3auAzyy WM Hvnpecapuo ¢ anrmifckoit Cropoas,

Iipz srom CTopoH:. OyIyT EHeJATh BCe OT ANX 3aBUcAmee Iid
ofecriauesnd MAXCEMANEBHO CARTORDPHUATHEY YCNO3ul EAA4 NDO3eLShuf
racTpoiell X BHCTYLNMesMA NIA DBDHE3RANMAX SPTHCTAYECHAX XCALSKTABOB
A CORMCROB B CBOSH cTpaxe.



-y

2. Croplru .OyifyT MELODMMPOBETE IDYT IDYTE O NDP2ICTOREML
BEXANY MEpOUDHATAAX X.CYIyT LO0IDATE OPIaHr3aTOPO3 HANDPABILTE
DpUTNErenud DA SPTACTOR M HCHNOMEXTEARCHUX XKORNEKTHBOB (XaK RpO-
HeccroZaibREY, TAK U CAMOZeATeABHNY),. 8 Tawge NIA yuDeELeHull
N300P22UmeABEOTO HCKYCCTBE LA ydacTiq B HALYOHANBALX I MeREyEa-
POIRHX KCOHTpecceX, $ecTMBaNaX M JDYTZX MeDONDAATHAX, OTHOCALMXCA
K KyABTYDE O HCHYCOTBY.

3.. CropcHE LOTOBOpMAUCE, 49TO B 1975 I'OZY COCTOATEA NOX23
BroTaRKY pador xygozumna Topauepa. B. CCCP n BECTA3XU DYCCKOH itHBO-
TCH K3 COBSTCHKAX My3eeB B CoenHeHHoM HOpDOAeBCTSE .B COOTBETCTBAX
¢ YyOIoBYAEMA Of:ems, CODAACOBARHWMY MEXIY HMHNCTepCTBOM KYABTYDH

"CCCP, ¢ omdo# ¢cmopoHH, X BPATAHCKUM COBETOM.H COOTBeTCIBYRWWAA

OpRTAHCKAME ODrapuzalliaMy, ¢ LDyIof ¢TODOHH.

Auppaficran cTopoEa OyIeT COAeiCTBOBATL OpraHu3anu? BHCTE3RIL
*I.H.ToreTof" B Coenunennom KOponeBCTES B OTBET HA NPCBEICEHYR B
1973 roxy 3 CCOCP BHCTEBXy, DOCBAleknyno Bepjzameny BDATTeHy.

4, B TeueHnne KexIoro roza. Lefcrsus.COTIAmEHUA COCTOATCA

COMeR CIeCUETICTEMA B OOA2CTA HCHYCCTEA,. HCTOPMM UCKYCCTB 4 Gud-

MOTEYROTO Fele B KOAKYEcTBE NO TPeX YeNOBEK.NpZ ofWheM 00BeMe
EO #ecTs yelonexo-uefelk. JTOT O0MeH CYLeT CCYUecTBAATHCA HE 00—
HOoDe onzeTy NpaHEManned CTODOROE DacXONOB yuacTHHKE ofMeHa BO
BpeMA ero Npedz3sHuA B CTPaHe #A.COJATH HanpsBlavne#k Croposc# npo-
372 3 ofa xokra. OOMeR OyZeT OcyUecTBIATECA BpuTaHCKWM .COBETOM,
€ OFHOZ CTOPORH, XA JMiHMCTeDCTBOM.XYABTYpH.CCCP X1 COOTBETCIBYRUIME
TBOpUECHKEME COn3eMH, C .EDpyroil croposx. B ciay€se, ecak 3va XBola
DO HAnpasiexil COBSTCKEX cheumanucros.B. CoennkenHoe KODOIEBCTBO
Ee OyheT HBCNOAb30BaHA. MMENCTEPCTBOM KyIbTypd CCCP, ora MoZeT OHTE
nepejaHa Axazeuey Hayk CCCP.

5. CTOpoHH CYRYT NOOUPATE NOCTAHOBKE HA CIEHEX TeaTpoB CBOSi
eTpeHy Npoudsenesui 2BTOPCB IPYrof cTpaHH, & Tarkse OOMEHH DERMC-
cepam#, XyLOZHMEamd d FUDAXeDEMA A OKa3apud NOMOMK B NOCTEROBRE
BTAX Npor3sejenuii.



8. § Teverde XaxNOro ToZa fefcrsza COTN2DSHAR COCTOZTSH
o0Men craEepaMd, CHeNUATABADYREBAMNACE B OOMACTA ACKYCCTBE, CROXOM-
40 .0MuH yuelHu#. 1rom. B Teuenie. Kaxmore roja amrmsickas Croposs
NpuMer. 70 TPeX CTREeDCB 10 .7eMaTiXe B OCARCTR.KYJBTYPH K HCKyCCT-r
Ba, a copeTcKad.(TODOHA IpHMeT A0 Ti€X CTERepOB B OCAACTHA My3LXRE,

' Gazera mna 0O EDYTO# npusitenoil TewaTike HA GAEAHCOBEX YCNOBYY, .
NPeNyCMOTDERNNX IAA ACATPaHTOB. '

7. Croponn OyLyT DOOIDPATH DA3BATHE HENQCPENCTBOHHHY XOETAK-
OB ¥ CBASEH MeRIY My3esMmd,. DajepesMyl J. CuONXOTERAME IBYX CTDEH -
4 OyZyT CROCOJCTBC3ATH OCMEHSM BHCTABKAYMY YU ApeZOc TARICHAN MATe—:
DRaNoB AL BHOTAZOY,

3. Ipeguaysie LYHsTH .HacTOAmEN CTATHE HE MCKINTADT IPYIHX
QO0MSHOR 3 .06MACTA ZONOARATEIBCKOTO I H306Da3A e IRHODO. KCAYCLTRE,
no xoTopwy CyXer ZOCTADHYTE HeNoCcpelcTEeHHad LOTOBODEHHOCTE lemIy
COBETCHEMA H ARTAMECKEME HORNEeDPTHEMY OPTAHASAOUANMHN, EMODECApUO,
areATCTBAMA Z NDYTHMA COOTSETCTBYNENAMM OpPUaHu3auasum Ineyx Cropod.

Crareg IX

#{MHO, DENAO 1 Tepe3dzeRne

C70poHY, NDUSH2BAA TOT BRAST, XOTOpHI BHECH i MODYT BHeoTH
RUHEMATOTDadNA, DARNO X TEXEBHEEH:ie B NeNO B3AUMONOHAMAHHA:

a) cornamenTcs CONeHCTBOBATE AaAbHELmEMY DACIADEHHN Ofuena .
OUIEMAME A8 KOMMEDYSCKOR.OcnOBe. O 570 IeJED OHM NDA3OBYT COOT-
BeTCTIYRDENe . OPPARK3aYY CBOeH KUHONDOMIIIEHACC T DACCMOTDETE
COBMECTHO .CPSECTEE. PACUMPSHNA 3aXYNOX (QUIRMOB, XOTODHE MOTYT
Op2ASTESHTE AHTEDEC LA RAHOSDETEZAe!l KX CTDak, a Taxxe odeche-
YeRaq rendoree 3(DCXTUBHOTO NPOXATA TAKIX (HIBMOB;

6) OyEy: NpONONXATES OXA3HBATH ColelicTaue NpOBeReHn DpeMbep
cozercxux GuaeMoB.B Coegutiersod KoponeBcTse K auTAMiicKit HuIbMoB
B Cozsercxox Cowze; :

3} OCMEHANTCA KUKOHEZSNAMA HA B3AUMONDUEMIEMOR OCHOBE ¢
HenDasASHieM Neieramuil B CoCTABe JO TPeX YelOBEX HA CPOK JO
HecgTH Oueit;



T) OyAyT cOZeBCTDOBATE XOHTERTEM MEELY KHHOOPI&HM3AIMAMA
IBYX CTpag, DOONDATE OOMEH ACATENAMA 4 CNEeNRANACTAMA B OOIACTH
KXROLPON3BOZCTEA H KAHOTEXHAKA .

2. Pamno 31 Tenesunense

8) .6ymyr cOOCOCCTBOKATS: CBASAM B OOMEHEM MEeRIY COOTBETC TRy~
maMy ODTARN3ANUAMA DANZOBENAHNA B TeneBRAskmA Comercroro Cowsa
u CoexuAcsHHOTO KoponescTBa.

Crates X

‘COTpyIRASECTBO B OCHAGTH OXDaKN
SBTOPCKAX NpaB

CoopoHy GYIYT NOONDATHL YCTAHOBIEHKe M DASBATLE COTDYRHUYE-
CTB2 MEZAY.COCTRETCTAYDNAME OPT2HI3 alUAMA CBOWX CTPad B LeaX
B32KUMAOTO OOednevend OXPAHH NpaB £BTOPOB I GOAEE MAPOKOTO 03HA=
KOMAEHAA C.MPOA3BEZeRNAMA HAYKH, AATEDATYDH X KCKyccTBa Onoft
CTpesN B Apyrof.

Crateg XI

OduMeRH MeEly HenpaburTelbGTBEHEHRMA OPTAHA3AINAMI
I_MOJOIEHED
. lpunepas .Corepmoe 3HAYEHNS O3HAKOMISHNK. CBOHX HADOIOB

¢ .AX3HED X NeATeIBROCTED. IpYT ApyTa M BIAAMOROHMMAHED MERRY HEMZ,
CTOopoEN SyZyT NOONPATE KyXBTYDHHE CBA3R MeXJy HenpaBATESIBOTSCHEHMY
opraaxsemuams Copercxoro. Com3za u CoepgnenHoro KoponescTsa, B 00O~
CeHHOCTH .TEME OPIaHN3amUAME, KOTODHE CIOCOGCTBYDT DPAIBHUTEN COBET-
CHO-ARDTICREX XYALTYpPHEX cBasel.

2. Kaznga Cropomn, DpL3BEABAA, 9TO OOMEHH CTYISHTAME R
HOIONSKEY ATDADT BARHYD DO BO .BSAAMONOHEMAHAZ .M CLOCOCCTBYDT
odmeMy 0SDASOBERUD MONOZERA HABYX cTpad, OyLe? coXeftoTBoBarh
FOTOBODSHAOCTH .00 OCMeHaX NOesTEaMA IpyHl MOAOXEX Ipfeit B BO3-
pacTe 1o 33 Zer, KOTODHE JADT HM BO3SMOXHOCTE.BOTPEY ¢ MOAOEEELD
npagavanmeit CTpeRN K .O3HAKOMIEHHA ¢ .ee padoTolt, yueGoR.H oCmect-
BeHHOM xusHBD, JeTans oOMEHOB, KaK B B NpefuEyRze I'OAH, GYyIyT
OOCYERaTECA HENOCDENCTREHHO MeELy MOJIQTEEHHMR B CTYLCHTSCKIDR
oprannzammamMy CoseTcxoro Copza X'HATRORANBLEHME MONONEYHHMM R
CTYReHUeCKaM opranusanmama CoermRenEoro KoponescTea.
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Crares X

cCnopmT

CropoRH GyIyT NOOWPATH AsukhHelilee paspuTHe X pacmmpenne
KORTAXTOB B 0GI8CTH cn0pra uemny IBYMA GYPAHAMH,

v

CTaTLH X
U3

CTopoHY NMpATOXAT BCE YCWINA AIA CONeilcTBAA DASBATHUN TYDH3-
Ma MeXNy NBYMA CTD2HaMM, DOONDAA HOCEHECHHE AX COOTBETCTBYRIMX
cTpaH Kax MORHO GOABIMM YHGJOM TYDHCTOB H OHGSHBAA M BCAYEOKOS
coleifcTBHe B MOEBHKE M CBOGONHOM YCTAHOBJISHEA XOHTAKTOB C LEAbD
O3HAKOWNIERHA ¢ EU3HED, TDYZOM M KyIRTypoit OCOEX HADOXOB.

‘ - : ' Crareg XIY¥

Berynrnenye B cmIy

Hacroamee Cornamenue BCTYNNT B CRAY €O NHA NOXNACARUA,

B yrocroBepende BHUEM3AOXEHHOTO HNEENOANUCABIASCH, MO/IRXHEM
00pa3oM YNOAHOMOYEHHHE HA ITO CBOMMM COOTBETCTBYWNMMH [IpaBHTElb~
CTBaMil, GOINNHCANHM HacTofmee Coramende,

CopepmeHo B IBYX 9K3EMNIADAX HE QHIVIMICKOM M DYCCKOM ASHKAX,
Kawgui 13 KOTODHX B PaBHOft creneHM ayTenTnyed, B JOHLOHe
: 28 Qespana 1975 roxa.

8a lpaBUTENBCTBO 3a IlpapuTerseTBO
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